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CONGRESSOS DO IBBY
26° Congresso ® Nova Deli — India ® 20 a 24/9/98

27°Congresso

A cada dois anos o Congresso do
International Board on Books for Young
People, IBBY, retine especialistas do mundo
inteiro. Os Congressos sdo promovidos pelas
secoes nacionais que se candidatam a assumir
0 evento em seus paises.

Como em qualquer congresso, o intercam-
bio entre os participantes é sempre muito rico
e, além do aprofundamento tedrico e do co-
nhecimento das experiéncias existentes, € o
espago para o fortalecimento dos trabalhos das
secoes nacionais em torno do objetivo comum
que é o de promover a leitura e divulgar os
livros de qualidade.

Além das conferéncias, das se¢oes temdticas
e dos semindrios, ha a Assembléia Geral do
IBBY. Neste Congresso um fato politico mobi-
lizou as secoes do IBBY. A explosdao de bombas
nucleares na India fez com que a secio dina-
marquesa convocasse as outras se¢oes para um
boicote ao Congresso, o que nio foi atendido
pelas secoes. Porém, na Assembléia Geral, a
proposta da Holanda e da Alemanha de que o
IBBY, e nio o Congresso, se posicionassem
sobre o assunto, através de um documento,
criou uma divisdao entre as secoes presentes. A
FNLIJ, como segdo brasileira, colocou-se a
favor do documento que rejeitava o boicote e
considerava necessdrio um posicionamento da
Assembléia pedindo o cumprimento do acordo
contra a nao proliferacao das armas nucleares.
A Assembléia decidiu ndo fechar a questio
naquele momento e convocar todas as secoes a
se posicionarem por escrito. O resultado sabe-
remos em Bolonha quando o Comité do IBBY

se reunira.

Nossas VISOES SOBRE A INDIA

Nio poderiamos deixar de partilhar com os
associados da FNLIJ a riqueza que esses encon-
tros internacionais propiciam quanto a conhe-
cer, de perto, outras culturas, provocando
nossas emogoes e pensamentos. A oportunida-
de de ir a India, representando a segao brasilei-
ra do IBBY, possibilitou-nos uma experiéncia
tinica, partilhada com o ilustrador Roger Mello

e trés professores paulistas, Maria Theresa

Strongoli (USP), Lais Provesan (SME-SP) e

Lineide Salvador Mosca (USP) que, com ale-
gria, encontramos no Congresso.

Os ‘impactos foram indmeros e, até hoje,
nio consigo chegar a uma conclusio definitiva
sobre o pais. Foram poucos dias para a avali-
acdo de algo tdo diferente e complexo.

Antes de ir, li o livro “Escadas e serpentes”
de Gita Mehta

pequenas coisas” de Arhundati Roy, ambos

: o«

e ao voltar li “Deus das
editados pela Cia. das Letras.

Por nido ser mistica, nio busquei, nem
encontrei nenhuma justificativa pela via
transcendental. Como toda a populagao da
India ¢ mistica, procurei entendé-la e respeitar
a sua cultura cheia de cores, flores e deuses. A
miséria, muita, nos deixa muita vezes revolta-
dos. Sao 900.000.000 de pessoas (seis vezes mais
que o Brasil) em um espago menor que o nosso!
Um indice altissimo de analfabetos no pais
onde surgiu o primeiro livro para criangas de
que se tem noticia, escrito em sdnscrito, o
“Panchatantra”.

A beleza dos saris, usado por todas as
mulheres, das mais pobres as mais ricas, nos
deixa estonteados. Os temperos, inclusive a
pimenta, presente em qualquer comida, ardi-
am forte, nos fazendo lembrar as diferencas na
alimentacio. Os paldcios milenares, com jane-
las sem vidros, o Taj Mahal, contando uma
histéria de amor, o rio Ganges, sagrado e
imundo, os animais convivendo com as pesso-
as, o trifego louco (escapei de um sério aciden-
te), a gentileza e a simpatia, o calor e o cheiro
de mofo, causado pela forte umidade, a chuva
rapida, os guias turisticos contando orgulho-
sos as historias de seu pais, mas dvidos para
comprarmos ao final do dia os tapetes, colchas
e tudo o mais garantindo assim a sua comis-
sdo, os elefantes, os macacos, os dromedadrios,
a arte popular, a quantidade de cinemas, o
medo dos atentados no controle dos aeropor-
tos, a musica, estranha aos nossos ouvidos, e,
muito mais, falam desse estranho, mas
envolvente pafs.

Em meio a tudo isso, estdo nossas colegas
indianas do IBBY, defendendo os mesmos
ideais de leitura que defendemos aqui. Talvez

até tenham mais dificuldades a enfrentar,

e Cartagena ® Colombia — 2000

apesar da riqueza cultural do pais, mas ndo deu

tempo para saber.

Da INDIA PARA A AMERICA LATINA

Sobre os acontecimentos do Congresso re-
solvemos traduzir o texto preparado pelo IBBY,
cuja sintese estd muito boa.

O destaque dado para o 26° Congresso visa
chamar a atengdo de nossos leitores para a
importancia em participar do 27° Congresso,
que ocorrerd em setembro do ano 2000, na
Colémbia. Relembrando a histéria dos con-
gressos do IBBY, a primeira vez que o Congres-
so aconteceu fora da Europa foi em 1974, no
Rio de Janeiro, organizado pela FNLIJ.

Assim, esta serd a segunda vez, depois de 26
anos, que o Congresso estard na Ameérica
Latina, portanto, mais perto para nés. Convi-
damos professores, bibliotecarios, autores, ilus-
tradores, editores brasileiros que trabalham
com a leitura literdria, para irem a Colémbia.

O “Noticias” ja vem informando a respeito
do Congresso do ano 2000 e, a partir de agora,
teremos uma se¢Ao permanente sobre o assunto.

A cidade ¢ Cartagena, no Caribe. Declara-
da pela UNESCO patriménio da humanida-
de, guarda também muitos segredos a serem
descobertos.

O tema do 27° Congresso do IBBY sera:
“Um novo mundo para um Mundo Novo -
Livros infantis para o novo milénio.”

Elizabeth D'Angelo Serra

ConNGRrEsso po IBBY Em Nova DEeLi,
1998:

“A paz através dos livros para criangas”

A ceriménia de abertura do 26° Congresso
do IBBY em Nova Deli, de 20 a 24 de setembro
deé 1998, deu inicio a uma intensa e interessante
semana, com a presenca de 400 especialistas
provenientes de 45 paises. Cinco anos de traba-
lho voluntério dos membros da Se¢ao Indiana
do IBBY, a Associagio de Escritores e Ilustrado-
res de Livros Infantis (AWIC), culminou, sim-
bolicamente, com a bela tradi¢ao indiana de

acender a tocha e cantar um hino Vedic.
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Noticias

REMIO AGIR FOLCLORE

(737 Pfémfé Agir Folclore estd aberto para

estudantes de 3% a 8 série das redes publicas e
particulares da cidade do Rio de Janeiro. Para
participar, os alunos devem escrever um texto
baseado nos livros Bumba Meu Boi Bumba,
Cavalhadas de Pirenopolis e Maria Teresa, de
Roger Mello, e Viva o Boi-Bumbi, de Rogério
Andrade Barbosa. Além dos estudantes, as
escolas e os professores serao premiados.
Segundo a editora Agir, o principal objetivo do
prémio é difundir e preservar a cultura popular
brasileira, por meio do folclore. Mais

informacoes: (021) 509-6424.

DESCOBERTAS LITERARIAS

Estao abertas as inscricoes para o Simpésio
Internacional Brasil: 500 Anos de Descobertas
Literarias, promovido pelo Instituto de Letras da
Universidade de Brasilia. O evento podera ser
prestigiado de 29 de marco a 2 de abril do ano
2000, no Distrito Federal. Contatos pelo e-mail
simposio@unb.br ou pela home page http:/

www.unb.br/il/tel

CURSO DE ESPECIALIZACAO EM

LITERATURA INFANTO - JUVENIL

A partir do dia 22 de marco até o dia 10 de
abril estarao abertas as inscricoes para o exame
de ingresso ao curso de especializacao em
Literatura Infanto-juvenil. O curso sera
oferecido pela Universidade Federal Fluminense.
As inscricoes podem ser feitas no Instituto de
Letras da 2% a 62 feira das 9:30h as 14:30hs. Mais
informagoes pelo telefone (021) 717 — 4082.

BRASILEIRO CONQUISTA O PREMIO NOMA

O ilustrador brasileiro Renato Alarcao
ganhou o Prémio Noma, do Japao, na categoria
runners-up, para revelacoes. Com a participagao
de 614 autores e 60 paises, o Noma é um dos
prémios mais importantes da ilustracao infantil
mundial. A obra premiada, Criancas Urbanas ou
Ajgubias Lendas Modernas Sobre a
Desesperangca, vai fazer parte de uma exposicao
em Toquio, de 28 de abril a 6 de maio, e também

_integrara a Feira de Bratislava, na Eslovaquia.

CBL divulga os classificados
do Prémio Jabuti

A Camara Brasileira do Livro (CBL) divulgou a lista de classificados
para a 412 edig¢dao do Prémio Jabuti. Foram escolhidas as dez melhores
obras de 1998, em cada uma das 15 categorias. A partir destes nomes, serao
selecionados trés titulos vencedores também de cada categoria. Além da
tradicional estatueta, o primeiro colocado de cada género receberd um
prémio de R$ 1.000,00. O resultado sera conhecido no Salao Internacio-
nal do Livro de Sao Paulo de 1999. Na ceriménia, também serdo revelados
o Amigo do Livro, o Autor Revelacido em Literatura Infantil e os Livros
do Ano de Ficgao e Nao Ficcao, cujos autores receberio estatuetas e um
prémio de R$ 12.000,00. Em 1997, a Fundacio Nacional do Livro Infantil
e Juvenil conquistou o Jabuti como Amigo do Livro, titulo conferido a
pessoas e institui¢oes que colaboram para divulgar e estimular a leitura.

Para estimular ainda mais a leitura no Brasil, o Noticias revela a seus
leitores a lista completa dos escritores e ilustradores infantis e juvenis
classificados em suas respectivas categorias. O autor Ricardo Azevedo
recebeu trés indica¢oes, pelos livros A Outra Enciclopédia Canina (Cia.
das Letras), Dezenove Poemas Desengoncados (Atica) e Licio Vira Bicho
(Cia. das Letras). Eva Furnari foi selecionada por O Segredo do Violonista
(Atica) e Cocod de Passarinho (Cia. das Letras). Também estio disputando:
Luiz Raul Machado (O Galo Pereré, pela Ediouro), Joao Carlos Marinho
(A Catéstrofe do Planeta Ebulidor, pela Global), Roberto Amado (As
Aventuras de lakti, o Indiozinho, pela Atual), Regina Machado (A
Formiga Aurélia, pela Cia. das Letras), Lourenco Cazarré (Nadando
Contra a Morte, pela Formato), Teresa C. Leonar (Uma Histéria de
Muitas Histérias, pela Harbra).

Na categoria Ilustragdo, Roger Mello recebeu duas indicagées, por
Cavalhadas de Pirenépolis, publicado pela Agir, e O Livro do Pode-nio-
Pode, langado pela Moderna. Disputam com ele: Graga Lima (Baita
Irritacdo, pela Ediouro), Helena Alexandrino (Quando Chove e faz Sol,
pela Paulinas), Marilia Cotomacci (A toa, a toa, pela Papirus), Deméstenes
Vargas (De Frente Para o Sol, pela Moderna), Roberto Weigand (Dez
Sacizinhos, pela Paulinas), Ana Rachel (Que nem elas que nem, pela
Formato), Laurabeatriz (Uma Cor, Duas Cores, Todas elas, pela Cia. das
Letras). Assim como Roger Mello, a ilustradora Eva Furnari foi indicada
por dois trabalhos: Coco de Passarinho, pela Cia. das Letras, e Ei, quem

Vocé Pensa que é?, pela Formato.

Pouco antes de fecharmos este Noticias 3, recebemos a lista com
os trés vencedores do Prémio Jabuti na categoria infantil ou juvenil
(escritores e ilustradores). Confira a lista dos felizardos.

B Literatura Infantil ou Juvenil

A Outra Enciclopédia Canina(Cia. das Letras), Ricardo Azevedo
Dezenove Poemas Desengongados(Atica),Ricardo Azevedo
Nadando contra a morte(Formato), Lourengo Cazarré

B Jlustracio
Cavalhadas de Pirenopolis(Agir),Roger Mello
De frente para o sol(Moderna), Deméstenes Vargas

- Dez Sacizinhos (Paulinas), Roberto Weigand




RECOMENDACOES

Os livros deste niimero do Noticias sao recomendados para criangas.

Cavalhadas de Pirenépolis. Roger Mello. II. Do autor.
Rio de Janeiro: Agir, 1998. 24 p.

Premiadissimo ilustrador, Roger Mello recentemente vem registrando as raizes
culturais do nosso Pais em livros como autor do texto e da imagem. Foi indicado, pela
FNLIJ, em 1998, para a lista de Honra do IBBY, tendo uma de suas ilustracoes
reproduzida na capa do catalogo.

Em Cavalhadas de Pirenépolis, Roger entra no universo cultural do interior do
Brasil, trazendo a histéria de uma festa popular da cidade de Pirenépolis, com raizes
medievais: a luta entre cristaos e mouros. As cavalhadas sdo representadas como uma
tradicao religiosa e popular. Hd, curiosamente, em Pirenépolis, o museu das
cavalhadas e toda uma producido econémica voltada para esta festa popular.

Mas Roger nio se limita a descrever esta manifestacao cultural, ele transpde o
meramente descritivo e cria em textos e imagens uma histdria, instigante e rica de
alegorias, de fantasias. O amor, anunciado logo no inicio da histéria, serve de
pretexto para o desenvolvimento da narrativa, que termina em aberto para as
muiltiplas leituras.

As ilustracées exploram cores e aderecos das cavalhadas. Trazem cenas tipicas da
cidade: a doceira na janela, a vegetagao e frutos do cerrado. As mdscaras, presentes
na ocasido da festa, sao utilizadas por Roger como elemento de transformacao e
metamorfoses, o que reforca o lado estético da obra, que envereda pelos caminhos
da paixdo, da disputa, da morte. Explora diferentes angulos e perspectivas, ora
monta um presépio habitado pelos componentes da festa, ora constréi tapecarias
“bordadas” com a fauna e a flora da regiao, valorizando o ambiente e a cultura do
interior. O projeto gréfico realca a estética do texto e das ilustracoes, deixando um
espaco que conserva a ludicidade presente na mascara da onca, no jogo da paixao.
Esta habilidade de Roger de reunir arte e ludicidade, sem separacoes dicotémicas, é

uma constante em obras anteriores como A pipa, Maria Teresa. (N.P.)

A formiga Aurélia e outros jeitos de ver o mundo.
Regina Machado. II. de Angela Lago.
Sao Paulo: Companhia das Letrinhas, 1998. 62 p.

Livro que retne 7 contos escritos a partir de historias da tradigao oral oriental.
H4 uma composicao muito harménica de texto, ilustracio e projeto grafico. Desde
a capa ao miolo, as imagens sugestivas convidam o leitor a recriar estas histérias que
trazem “outros jeitos de ver o mundo” - como diz o subtitulo. De fato, todos os contos
falam das diferencas que marcam a condicao humana, mas que nao sdao empecilhos
para a comunicacao entre os homens. Esta é a grande riqueza da arte: promover
outros jeitos de olhar o mundo, sem estimular preconceitos.

No conto que da titulo ao livro, “A formiga Aurélia”, notamos a referéncia ao
processo de aprendizagem da leitura e da escrita. A partir da brincadeira e da
descoberta das formigas, do que € a escrita e como € este processo, a crianga podera
se identificar com estes aspectos, tdo bem trabalhados pela autora. Em outro, “O
alfaiate desatento”, a histéria fica em aberto para a prépria conclusiao do leitor,
facilitando a interpretacao de multiplas leituras e a associacao com fatos do cotidiano
e com outras histérias. :

Em cada conto Angela Lago imprime uma cria¢do de desenhos delicada, limpa
e sugestiva. As ilustracoes assemelham-se a partituras, que no alto da pagina trazem
a composicao que vai “tocar” cada histéria. Sombras, tracos apurados e detalhes
como uma agulha de um alfaiate sio as preciosidades das imagens que habitam as
paginas sem poluir, nem estereotipar, mas sim possibilitar ao leitor aprecia-las,

construindo suas histérias. (N.P.)

A Literatura
Infantil e Juvenil
no 12° COLE

Campinas comeca a se preparar para

o 12° Congresso de Leitura do Brasil
(Cole). Promovido de 20 a 23 de julho,
pela Associacdo de Leitura do Brasil, na
Unicamp, o evento desta vez vai abrir
discussoes sobre o tema Multiplos
Objetos, Multiplas Leituras: afinal, o
que a gente lé. Segundo a organizagio
do Cole, os encontros vao propor uma
nova dire¢do e um novo sentido para o
debate sobre as praticas leitoras no pais
e suas relacées com a cultura, as artes, a
educacao e a politica. Mais uma vez, a
Fundacao Nacional do Livro Infantil e
Juvenil marcara a sua presenca numa
das iniciativas mais importantes para a
evolugdo da critica educacional e o
aumento do numero de leitores no
Brasil. Dentre as 15 reunides programa-
das, esta o Il Semindrio sobre Literatura
para Criangas e Jovens, coordenado por
Elizabeth D’Angelo Serra, Secretaria-
Geral da FNLI]. Esse semindrio vai
refletir sobre a producio literdria para
criancas e jovens, a partir de perguntas
suscitadas pelo tema do congresso. De
que modo a producdo de materiais de
leitura, para este publico especifico, se
articula com os demais textos de circula-
cao ampla? Qual a relagcdo entre as
questoes estéticas e os interesses pedago-
gicos ou editoriais? Qual o papel do
leitor adulto na formacgio do leitor
infantil e juvenil? De acordo com
Elizabeth Serra, a expectativa € a
melhor possivel.

- Espero que o semindrio tenhaum

ptiblico ainda maior do que no ano passa-
do, quando compareceram mais de 350
pessoas. Vamos promover umarodade
discussao em torno da proposta Etica,
Estética e Atetividade. A tematica que
serd apresentada serd Lendo o Projeto da
Sociedade e Apresentando as Criancase
Jovens no Livro Infantil e Juvenil-diz
Elizabeth. Os palestrantes ja confirma-
dos sdo: Emilia Gallego, Nilma Lacerda,
Laura Sandroni, Ninfa Parreiras e
Vania Lacerda.
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Oatual presidente da India, K.R. Narayanan,
o vice-presidente, Shri Krishan Kant e o Pri-
meiro Ministro, A.B. Vajpayee enviaram suas
Shirir R

Venkataraman e o ex-Primeiro Ministro, Shri

saudagées. O ex-presidente,
L.K.Gujaral, estiveram presentes a ceriménia
de abertura. A presidente do 26° Congresso,
Manorama Jafa, o Presidente do IBBY na India,
Ravi Shankar e a presidente do IBBY, Carmen
Diana Dearden, conclamaram todos os presen-
tes a participarem do programa voltado para
um tema de extrema importincia - a paz

através dos livros para criancas.

DISCURSO DE ABERTURA DA IMPERATRIZ
MIcHIKO

A primeira sessao plendria foi uma inesque-
civel experiéncia. A Imperatriz Michiko do
Japiao foi convidada para o discurso de
abertura (O CEDOP da FNLI] possui uma
cépia). Mas devido as reacées aos testes nucle-
ares na India, em maio, sua participagio foi
cancelada, o que também provocou calorosas
discussoes entre os membros sobre a posigio do
IBBY em assuntos politicos. No entanto, a
Imperatriz salientou que mesmo nio partici-
pando pessoalmente seu @apoio ao Congresso
nio sofreria modificagées. Num sincero e emo-
cionante discurso audiovisual — pela primeira
vez na histéria do Japdo e, portanto, largamen-
te divulgado através de transmissdes em rede
nacional de televisdo — a imperatriz falou sobre
o papel dos livros em seu préprio desenvolvi-
mento e concluiu:

Acreditoindependentemente dasituacaopolitica
de um pais que enquanto houver criangas, o IBBY
temum papelacumprir. Por favor continuem, assim
como fizeram até agora, o trabalho importante do
IBB, Yunindo livros e criangas sabedores de que os
livros sao amigos valiosos e degrande ajuda.

- Para que as criangas tenham raizes solidas
dentro de si mesmas;

- Para que as criangas voem nas asas da
alegria e da imaginacio;

- Para que as criangas conhecam o amor e
aceitem que, as vezes, o amor traz a dor;

« Para que as criangas vejam e encarem o desafio
dascomplexidades da vida, assumindo na totalida-
de a vida que lhe foi reservada e, finalmente,
tornem-se nesta terra que é nossa casa, verdadeiros

instrumentosde paz.

CERIMONIA DE ENTREGA DO PREMIO HANS
CHRISTIAN ANDERSEN

Uma das cerimdnias mais importantes nos
congressos do IBBY ¢é a apresentacido do Prémio
Hans Christian Andersen aes dois vencedores
(autor e ilustrador). O ilustrador francés Tomi

Ungerer nao p6de participar pessoalmente mas

continuacio da 12 pagina

enviou um fascinante video com um discurso de
agradecimento refletindo, com humor e sabedo-
ria, sobre sua carreira de ilustrador.

A escritora americana Katherine Paterson
estava presente para receber sua medalha de
ouro e diploma do Presidente do Juri, Peter
Schneck, que também transmitiu as saudagoes
da patrona do Prémio, Rainha Margarethe II,
da Dinamarca. Segundo ele, Katherine Paterson
tem a capacidade de combinar um panorama
internacional com suas experiéncias pessoais,
criando personagens que sdo encantadoramen-
te reais com qualidades humanas verdadeiras.

Em seu discurso (copia na FNLI]), Katherine
Paterson falou sobre um tema que seria central
nas discussdes dos dias que se seguiram: a
responsabilidade dos adultos com relacao as
criangas.

Vocéspodem imaginar o quanto éemocionante
e irresistivel para mim estar aqui em Nova Deli
para ouvir de vocés, que sabem o que significa a
literatura e quese preocupam profundamente com
as criangas, que meus livros terdo importancia
para criangas em todo o mundo?

Devo respeito as criancas. Aqueles entre nos
quesadopais, professoresou bibliotecdrios, vivendo
e trabalhando todos os dias com criangas, sabem
que elas podem ser tao levadas quanto encantado-
ras, tao malevolentes quanto inocentes, tio covar-
des quanto heroinas, tio depressivas quanto ale-
gres. Resumindo, as criancas sdo humanas com
menos experiéncia e menos perspectivas que nos.
Sao, portanto, mais vulnerdveis a injusticas e a
bondade, mais maledveis e mais doceis que nds, os
mais velhos. Escrever para elas é uma enorme
responsabilidade e, aquele que escreve para crian-

¢as nao pode nunca se esquecer deste fato.

SESSOES PLENARIAS

As seis sessdes plendrias discutiram com
uma grande variedade de assuntos sobre um
tema central : “O conceito de paz na literatura
- passado e presente” foi apresentado pelo Dr.
Jayant Narlikar, um dos maiores cientistas e
escritores de ficcao cientifica da India. Essa
palestra foi seguida de ensaios de dois professo-
res de educacio, Joan Glazer (E.U.A) e Metka
Kordigel (Eslovénia), sobre as possibilidades de
um futuro pacifico através da literatura para
criangas.

Ira Saxena, autor e psicélogo (India) e
Padma Edirisinghe, autora, jornalista e especi-
alista em educagio tentaram encontrar uma
resposta para a seguinte pergunta: “ Lidando
com a violéncia - os livros podem ajudar a
crianga?”

Este assunto levou a uma outra sessdo ple-
néria com um titulo poético: “Ilhas na torrente

- como a literatura pode ajudar a preservar a

identidade num ambiente global”. Tayo Shima,
do Japio, eleita presidente do IBBY para o
préximo periodo de dois anos, falou sobre a
importancia dos livros em sua prépria vida e
o papel dos pais e educadores no desenvolvi-
mento de cada crianga:

Nao sabemos como competir com as forcas da
economia de mercado do consumidor atual que
tanto fascina a criancade hoje. Tampouco sabemos
como desfazer os nds da intolerancia étnica e
religiosa, como prevenir a guerra e a violéncia.
Sabemos, através de nossas experiéncias, oenorme
podereoalimentoque o livro podeproporcionar.
Temos que manter a confianga e a coragem para
sustentar nossos ideais e valorizar nossas tradicoes,
nossas experiéncias e nossas herangas. Precisamos
estar prontos quando nossas criangas procurarem
novasesferas de experiéncias e precisarem do apoio
edo confortodos livros.

Meni Kanatsoulli, professor de literatura
infantil na Universidade de Thessaloniki,
Grécia, também falou sobre a formacdo e a
preservagdo da identidade:

Cultura e tradicao popular sao, atualmente, os
mais poderosos vinculos que unem o jovem de hoje
com seupassado, seja este seu proprio passado ou
de um grupo, raca ou nagdo a que ele pertenga.
Sao, também, uma fonte inesgotdvel para obser-
varem asrelacées humanas fundadas num princi-
pio: a diversidade cultural é uma necessidade
paraum mundo a procura de reconciliacdo e paz
para co-existir. A expressividade inerente da
cultura e da tradicao popular e, principalmente,
a clareza de sua transmissao verbal, assim como
sua forca emocional, sdo os melhores meios para
um jovem envolver-se na procura magica de si
mesmo edo seu mundo. Segundo Marcel Proust,

“averdadeira viagem das descobertas consiste nao
em procurar novas paisagens, mas em ter novos
olhos”.

Jay Heale, especialista em livros para crian-
cas e presidente da secdo Sul africana do IBBY,
mostrou-nos as diferencas entre imagens
preconceituosas e verdadeiras dos livros infan-
tis africanos. Uma série de slides bem escolhi-
dos animaram a apresentacdo de Barbara
Scharioth, diretora executiva da Biblioteca
Internacional para a Juventude, em Munique,
cujo objetivo era ilustrar a promogao do hébito
de leitura num mundo de midia visual em
paises desenvolvidos, enquanto o editor Huang
Jianbin, da China, e a conhecida escritora e
da India,

tratavam do mesmo tema tendo como contex-

educadora Surekha Panandikar,

to um pais em desenvolvimento.
“Omelhoratravés de todos os meios - traduzin-

doum livro para a midia visual e outras midias foi

o tépico dividido pela autora australiana Libby

Hathorn e Feisal Alkazi, uma conhecida perso-



nalidade na drea de midia para criancas na
India, que falou sobre as experiéncias no teatro
e em produgées de TV para criangas, especial-
mente sobre a criagdo de uma série baseada nos
trabalhos autobiogrificos do importante autor
indiano, Ruskin Bond. Libby Hathorn, que
também produziu histérias interativas, falou
do ponto de vista do autor cujos trabalhos
foram adaptados para producées de filmes e de
operas.

Sukumar Das (India), Secretirio Geral do
Conselho para o Livro Afro-asidtico, falou
sobre a necessidade de um fluxo equilibrado e
uma melhor distribuigdo de livros - um proble-
ma ainda ndo resolvido em muitos paises em
desenvolvimento. Maureen White, professora
de literatura infantil no Departamento de
Educagido da University of Houston (E.U.A.),
apresentou em sua palestra “Literatura infantil
acima de todas as barreiras”, uma interessante
visao dos livros traduzidos para o inglés ameri-
cano, chamando a atengdo para as diferencas
sutis na abordagem e estilo que caracterizam

um livro de “origem estrangeira”.

Lista pE HoNrA DO IBBY

“De origem estrangeira” também poderia
ser o subtitulo da Lista de Honra do IBBY 1998,
que apresentou uma selegio de 119 titulos de 41
paises, em 30 linguas. Leena Maissen apresen-
tou essa lista de livros de qualidade através de
slides, agrupando os titulos de acordo com as
semelhangas, tais como tépicos, género, estilo,
e faixa etdria. Foi um prazer comemorar a
criatividade e o engajamento de 13 autores,
ilustradores e tradutores - da Austria, Brasil
(Roger Mello), Colémbia, Ira, Libano, Norue-
ga, Polénia, Russia, Africa do Sul e Espanha -
que viajaram até a India para receber seus
diplomas. Noha Tabbara Hammoud, escritora
do Libano, agradeceu em nome dos indicados:

Com boa vontade e acreditando na justicaena
igualdade, longe do racismo, do sectarismo e do
fanatismo, o mundo pode acabar com a violéncia,
coma maldade e com a constante recorréncia de
atrocidades e genocidios. Nossa possibilidade de
alcancar a paz e a sobrevivéncia das espécies estd
em aceitareem comemorar nossasdiferencas. Esta
conferéncia internacionalsobre livros para crian-
casfornece o caminho para descobrir estas diferen-
cas. Atravésde cada livro para crianca encontra-
mos um mundo completamente diferente,
proveniente de pafses e culturas totalmente diferen-

tes.

OuTRAS SESSOES, ENCONTROS E EXPOSICOES

O programa variado incluia, também, ou-
tros eventos que permitiam aos participantes a
troca de informagoes e experiéncias. Represen-
tantes de nove Se¢oes Nacionais do IBBY -
‘Grécia, Brasil, Islandia, Japao, Canada, Noru-

ega, Suécia, Franga'e Ira - apresentaram suas
principais atividades. Vidrios semindrios, ofici-
nas e secoes de contadores de historias, assim
como a Assembléia Geral do IBBY, eram
realizados simultaneamente. Na pequena drea
reservada as exposicées havia um grande ni-
mero de livros dos vencedores e indicados ao
Prémio Hans Christian Andersen, os livros da
Lista de Honra, ilustragées originais de livros
indianos para criangas, cartazes com material
de vdrios paises sob o tema “ Nas Asas da Paz”,
os estandes do IBBY, da Associacio de Escrito-
res de Livros Infantis da India, do “Bookbird”
e do organizador do préximo Congresso (Co-
l6mbia).

Trés exposi¢oes importantes foram organi-
zadas para coincidir com o Congresso. O
Conselho Nacional do Livro patrocinou “O
melhor da India”, uma seleco de titulos para
criancas nas principais linguas da India, junta-
mente com a exposicdo dos vencedores do
Concurso Noma de Ilustragées. O Instituto
Max Miiller Bhawan apresentou a colegio de
livros de imagem sobre a paz “ Hello, dear
Enemy!”, organizada pela Biblioteca Internaci-
onal da Juventude e o Centro Nacional para
as Artes Indira Ghandi apresentou a exposi¢cao
Panchatantra.

CONCLUSOES

O Congresso terminou com uma festa de
despedida, onde discursaram e agradeceram
Manorama Jafa, organizadora do Congresso,
o Vice-Presidente da India, R.K. Murthi, o
Ministro da Fazenda da India, Shri Yashwant
Sinha, assim como a ex-presidente do IBBY,
Carmen Diana Dearden e a atual, Tayo Shima.
Manorama Java entregou a tocha para Silvia
Castrillon que , através de um video, convidou
a todos os presentes a participarem do préximo
Congresso do IBBY em Cartagena, Colémbia,
em setembro do ano 2000. Uma apresentagao
de dangas ¢ musicas tradicionais da India
encerraram este memoravel 26° Congresso do
IBBY em Nova Deli.

ConNGRESsO DO IBBY No aNo 2000

O 27° Congresso do IBBY acontecerd em
Cartagena, Colémbia, de 18 a 22 de setembro
do ano 2000. O tema é “O novo mundo para
um Mundo Novo - Livros infantis para o
proximo milénio”.

Organizado pela FUNDALECTURA, a
se¢ao colombiana do IBBY, este é um projeto
conjunto entre todas as se¢oes latino-america-
nas do IBBY. Para maiores informagées entrar
em contato com:

Silvia Castrilléon / Fundalectura - Secao
Colombiana do IBBY Apartado 048902
Av.(Calle) 40# 16 - 46 Santafé de Bogota,
Colombia Tel. +571 = 320 15 11, Fax +571 -

28770 71 E-mail: fundalec@impsat.net.co
Home Page: www. fundalectura.org.co

MATERIAL ADQUIRIDO NO 26° CONGRESSO
E DISPONIVEL NO CEDOP pa FNLI]J:

Catdlogo de llustradores, 1960-1992Publica-
do pela Associagao de Escritores e Ilustradores
para crian¢a(AWIC), a secio indiana do IBBY.
O catdlogo, que conta com 42 ilustradores,
apresenta o trabalho de arte original nos livros
infantis indianos nos ultimos 30 anos.

Children ‘s Fiction in English in India- Trends
and Motifs, Prema Srinivasan: O livro, em in-
glés, oferece uma introdugiao completa da di-
mensdo histérica e dos aspectos tedricos dos
livros de ficcao para criancas na India. Inclui,
ainda, uma reconstrucio histérica da literatu-
ra infantil na India e uma analise dos cléssicos
infantis por escritores indianos.

Journal of Indian Section of IBBY - abril -
Jjunho 98, julho - setembro 98: Também produ-
zido pela AWIC, deu grande cobertura ao 26°
Congresso do IBBY. Em uma edigao especial de
abril - junho 97, o jornal teve como tema o
“Panchatantra”, assunto também amplamente
discutido no 26° Congresso do IBBY, onde foi
proposto a organizagdo de uma exposi¢io de
livros baseada nas histérias do “Panchatantra”,
que ¢ a colecdo mundial mais antiga de histé-
rias infantis € é uma contribuicdo tnica da
India para a literatura mundial. Através dos
séculos, estas histérias viajaram por vdrios
paises, foram traduzidas para 60 idiomas dife-
rentes e existem em , pelo menos, 200 versoes.

Icelandic Writers of Children “s Books: O
livro consiste em uma pequena biografia dos
principais autores infantis islandeses, suas prin-
cipais obras e os prémios recebidos. O livro é
publicado desde 1990.

The tale of trees — Pramila Pandic Barooah:
Este livro fala de lendas, valores e utilidades das
arvores. A autora cria uma nova visao sobre as
drvores e também frisa a importancia de man-
ter o equilibrio ecoldgico do Planeta Terra.

Bookbird Special Issue — The Hans Christian
Andersen Awards 1998 Edicao especial da
revista do IBBY com os ganhadores e finalistas
do Prémio Hans Christian Andersen 1998.

Prospectos das seguintes secées do IBBY:
China, Ira, Suécia(documento de Brett) e
Bangladesh: Os folders falam um pouco sobre os
objetivos e o trabalho das segoes mencionadas.

Relato de Gemma Sales Asvill, escritora e
ilustradora, de Barcelona, Espanha sobre areali-
zacao do workshop “Explorando o Gotico”: O
relato fala sobre sua experiéncia na criacao e
organizacao de visita de familias com filhos
pequenos ao Museu Nacional de Arte Catala
para aproximar meninos e meninas da arte

gotica.

Trad: Elda Nogueira .
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Um dos mais importantes escritores e ilustradores infantis do Brasil, Luis Camargo tem 17 livros publicados.

Mas as suas inquietaces criativas ndo cabem nas paginas. Ndo tém fronteiras. Por isso, Luis mergulha fundo nas

malhas da teoria literaria. Uma forma de enriquecer ainda mais o seu trabalho e contribuir, de modo decisivo,

para a evolucao da literatura brasileira. Camargo é autor de Maneco Caneco Chapéu de Funil, Panela de Arroze

Bule de Café, pela editora Atica. Com O Cata-vento e o Ventilador, langado pela FTD, conquistou o Prémio Jabuti,

em 1986. E trabalha cada vez mais, com a forca dos furacées. Em entrevista ao Noticias, o artista contou como

convive entre duas fronteiras viscerais da sua carreira: a pratica e a teoria.

NOTICIAS - Quais sao os seus prin-
cipais trabalhos teéricos?

LUIS CAMARGO - Junto com a
dissertacdo de mestrado, meu trabalho
teérico mais importante é a obra [lustra-
cao do livro infantil, langcada pela edito-
ra Lé. Comecei a publicar meus livros
infantis em 1980. Nesse ano foram pu-
blicados trés livros, todos pela Atica:
Maneco Caneco Chapéu de Funil, Panela
de arroze Os pregadores do Rei Joao.
Desde entdo, procurei acompanhar a
reflexdo sobre a literatura infantil. As-
sim, em 1982, apresentei um trabalho
sobre ilustracio num semindario sobre o
género.

N - O trabalho gerou frutos?

LC - Sim, esse trabalho foi lido por
Regina Zilberman, que me convidou para
escrever um capitulo sobre a crianga e as
artes pldsticas, para um livro que ela
estava organizando: A Producao Cultural
Para a Crianca. A partir daf, comecei a
dar palestras, cursos e oficinas sobre ilus-
tracao. Entao, o livro e a dissertacio
fazem parte do pfocesso de produzir e
refletir sobre a ilustracio.

N - Essa reflexao é fundamental para
o seu trabalho pratico?

LC - Costumo dizer que produgao e
recepcdo fazem parte da respiracdo da
cultura. Como educador, tenho insisti-
do sobre a necessidade de trabalhar al-
ternativamente ambos os movimentos,
produgdo e recei)géo: ler e escrever, ou-
vir e contar histérias, desenhar e ler
imagens. Nao é de estranhar, assim, que
eu me dedique tanto a producao como 2
reflexao.

N - Hd quem diga que refletir e

produzir sdo a¢oes contrarias. Vocé con-
corda?

LC - Na realidade, essas nao sdo
acoes contrdrias, mas complementares e
mutuamente enriquecedoras. Sou for-
mado em artes pldsticas e trabalhei em
educacao infantil e educacao especial.
Também tive experiéncias menos lon-
gas no ensino fundamental, e na univer-
sidade, passando por oficinas para pro-
fessores e trabalhos com a terceira idade.

N - Desse modo, o seu processo
criativo passa por vérias atividades pro-
fissionais?

LC - Procuro levar o processo criati-
vo para todas estas agoes: produgio,
critica e ensino. Estou escrevendo um
livro que se chamaA arte de ensinar. Isso
mostra a importancia do assunto e o
enfoque pelo qual eu vejo a educacio.
Ao longo do tempo, publiquei varios
livros infantis e muitos artigos sobre o
literatura infantil, especialmente ilustra-
¢ao, ensino de arte e alfabetizacdo. Pu-
bliquei os livros e artigos paralelamente
ao meu trabalho como professor e, des-
de 92, como pesquisador de literatura
no Itad Cultural. Coordenei a pesquisa
para um Banco de Dados de literatura
brasileira, e organizei uma antologia de
poesia infantil. Essa antologia originou
um espetdculo e uma exposicao, ambos
chamados Brincar com Palavras.

N - Brincar com Poesia é 0 nome de
uma oficina que vocé dirige. Como ela
funciona?

e

sensibilizacdo e de instrumentacgao para

Essa ¢ uma oficina de

o trabalho com a poesia em sala de aula,

dirigida a professores, desde 94. E uma

mistura de atividades bastante
enriquecedora. Nos meus livros, tam-
bém gosto de misturar técnicas e mate-
riais. Quando possivel, procuro indicar
na folha de rosto os materiais utilizados.
A oficina é um dos trabalhos que tém
me dado mais prazer.

N - Por falar nisso, o que lhe da mais
prazer, brincar com palavras e imagens,
ou exercitar a mente com estudos litera-
rios?

LC - Brincar com palavras e imagens
é tao importante quanto exercitar a
mente com estudos literarios. Ensinar
uma arte e inventar estratégias de ensi-
no é tio importante como produzir ima-
gens e textos, ou refletir sobre a prépria’
criacao. Quanto ao prazer, ele acontece
quando tenho sucesso nas realizagoes,
nao necessariamente em funcao do tipo
de realizacao. O sucesso é quando as
coisas funcionam. Quando fiz as ilustra-
coes para meu livro A Bota, por exem-
plo, utilizei uma linguagem surrealista,
desafiando um pouco as expectativas
infantis. Fiquei satisfeito com o resulta-
do artistico, mas so senti que as ilustra-
¢oes realmente funcionavam quando o
livro foi adotado em uma escola e soube
que as criancas gostaram. Naquele mo-
mento, ndo era tao importante que oOs
significados metaféricos das imagens fos-
sem entendidos. Em arte, a compreen-
sao pode vir muito tempo depois do
primeiro contato com a obra. No caso,
gostar é uma abertura para que as ima-
gens fiquem na memoria, de maneira
instigante. Assim, um dia elas podem
desencadear novos raciocinios e com-

preensoes.



IX Bienal Internacional
do Livro do Rio de Janeiro
tem programacao
cultural intensa

Bienal Internacional do Livro do Rio de Janeiro, que acontece de 20

de abril a 2 de maio, chega a sua nona edicao cheia de novidades. Este

importante acontecimento editorial do pafs, que reunira cerca de 400
expositores em uma drea de 44 mil m?, quer se tornar também o maior evento cultural
da drea. Além da presenca do Nobel de Literatura, José Saramago, a Bienal ters a
participagio de profissionais reconhecidos como Lygia Fagundes Telles, Zélia Gattai
e Zuenir Ventura, numa programacao cultural intensa e inovadora.

Todos os dias, nos pavilhdes 3 e 4 do Riocentro, o piblico poder participar junto
com escritores e intelectuais do Féorum de Debates, onde serdao abordadas novas
tendéncias, géneros e técnicas literdrias e do Café Literario, espaco reservado a bate-
papos com autores e intelectuais sobre os mais variados assuntos.

A IX Bienal sediard também o II Encontro de Profissionais do Ensino, que
acontece nos dias 22 e 23. Este ano, serao abordados temas relacionados a formacao
ética dos alunos, a utilizacdo da midia na sala de aula e 4 importancia das culturas

populares no processo educativo.

A Secretdria Geral da FNLIJ foi convidada pela consultora cultural da IX Bienal,
Rosa Maria Aratjo, para coordenar a iltima edi¢io do Férum de Debates, que vai
tratar da literatura infantil. No dia 2 de maio, as 17h, Elizabeth Serra mediara as
discussoes sobre o papel do livro na formacio da crianca, ficcio e nio ficcdo na
literatura infantil, a crianca e o universo infantil e os valores expressos no livro
infantil. Entre os convidados ao debate estio os escritores Reinaldo Valinho Alvarez,

Luciana Sandroni e Daniela Chindler e o ilustrador Eliardo Franca.

SERVICO:

IX Bienal Internacional do Livro do Rio de Janeiro
Local: Riocentro ;

Av. Salvador Allende, 6555, Jacarepagua

Ingresso: R$5,00

Site: www.bienaldolivro.com.br

Tel: (021) 442-1300

Férum de Debates
Literatura Infantil
Dia: 02/05

Hora: 17h

Ruth Rocha
Autorade Marcé/é, Marmelo, Marie?o
e outros classicos da literatura infantil

contemporanea, Ruth Rocha abre a
secio Dicas de Leitura, do Noticias.
Ao longo de 1999, Ruth estd comemo-
rando 30 anos de carreira. Para cele-
brar, além de partlapar de uma serte
de eventos, a escmtora vem trabalhan-
do no livro Odzsseza Para Crzanpase
planeja lancar a colecao Miguel e
Pedrinho, pela editora Callis.

“Recomendo a leitura de Amigos
Secretos(editora Atica), de Ana Maria
Machado. E um absurdo o processo .
que a familia de Monten'o YLVOBato esta
~ movendo contra a Ana. O proprio
Lobato sempre usou nos seus livros
personagens que nao lhe pertenciam,
como por exemplo o Gato Félix e -

.

Popeye.”
Ruth Rocha

Aniversario de nascin ] ento do
bibliotecdrio, jornalista, :;‘Jo'e'ta,y -compo—
sitor, teatrélogo, humorista, publicit‘é—

rio e engenheiro BASTOS TIGRE
(12/03/1882 - 1957), pnm’ iro blbhote-
cdrio a ser admitido como tal no

. servigo pdblic-o »Por seu espirito

como patrono dos brbho_tecartgs’
brasileiros. A ENLIJ parabeniza todos
os bibliotecarios, mas pr_incipalmént‘e
aqueles que trabalham para a prdmOa

¢ao da leitura e pela democratizacao

<da informagdo.




MONTREUIL

Numa manhi fria e cinzenta, pudemos sentir o calor da infancia parisiense no
14° Saldo de Montreuil. Logo 4 entrada, a emogio! O primeiro estande, com biombo
envidracado, de onde podia-se ver as capas dos livros ali expostos fez parar o coracao
por alguns segundos.

O Brasil ocupava metade do estande da América Latina. Estavam enfileirados,
como boas vindas, os nossos livros brasileiros, de autores tido nossos conhecidos
também. S6 para citar alguns: Ziraldo, Angela Lago, Marcelo Xavier, Jodo Carlos
Marinho, Ricardo Azevedo, Ana Maria Machado, Ruth Rocha e muito outros que
pedimos desculpas por nio ter espago para coloci-los. A emogao foi maior por
sabermos que a FNLIJ, através de seu Centro de Documentagio e Pesquisa (CEDQOP)
selecionou os livros infantis brasileiros, a partir de uma solicitacio da comissao
organizadora do Saldo, que em 1998 homenageou a América Latina, dando-lhe
destaque. Foram contemplados os seguintes temas: Mistério, Fantastico, Mitos,
Cotidiano e Indios. A partir desses temas, escolhemos 10 livros de cada - de
preferéncia titulos Premiados e/ou Altamente Recomenddveis — para compor a
mostra brasileira. Resumos e bibliografias dos autores foram elaborados e traduzidos
para o francés, e depois enviados as escolas de Montreuil para a preparacao das
criangas para a visita ao Saldo.

O entrosamento das criancas com os livros era perfeito. Todos os estandes
estavam cheios e em todos via-se as criancas LENDO. Além disso, nos corredores
se formavam grupos que se deleitavam com suas novas aquisi¢oes. O estande
brasileiro era muito visitado e quando nos apresentivamos como brasileiras, as

criancas aproveitavam para saciar suas curiosidades e nos faziam muitas perguntas.

MANTENEDORES DA FNLIJ

Agir, Ao Livro Técnico, Atica, Atual, Augustus, Berlendis & Vertecchia, BCD Unido de Editoras, Callis, CBL, Cia. das

Letrinhas, Clinica Enio Serra, Compor, Dimensio, Ediouro, Editora do Brasil, Editora Globo, Editora Leitura, Editora 34,

Encyclopaedia Britannica do Brasil, Exped, Formato, Forense, FTD, Global, Hamburg Grifica Editora, José Olympio, Lé,
Makron Books, Martins Fontes, Melhoramentos, Miguilim, Moderna, Nestlé, Nova Fronteira, Paulinas,

PricewaterhouseCoopers, Projeto, Record, RH], Salamandra, Saraiva, Scipione, SNEL, Villa Rica.
s ] F ,

CARTAS PARA

A GENTE

A partir deste nimero, o Noticias
abre as suas pdginas para uma partici-
pacdo mais direta do leitor. Nesta
secdo, vocé pode apresentar sugestoes
de pauta, trocar experiéncias ligadas a
leitura, revelar projetos do género,
emitir a sua opinido sobre livros,
reinvindicar, criticar, enfim, abrir um
canal precioso com outras pessoas
interessadas em discutir assuntos do
género. Por questoes de espaco, clareza
e objetividade, o Noticias se reserva no
direito de condensar as correspondénci-
as, publicando-as no todo ou em parte.
Nio perca tempo, escreva para nos.
Mande-nos cartas, faxes, ou e-mails.
Entre em contato. A sua participagao ¢

fundamental.
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